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1. List Jozefa Gerlacha, wytwoércy nozy z Warszawy
Warszawa dn. 9 Marca 1859 r.
Szanowny Panie

Racz mi darowac za $miatos¢ pisania do Niego, lecz che¢ usilnej pracy i wyksztal-
cenia sie zdaje mi sie pozwalaé do tego kroku.

Jezeli Szanowny Pan Dobrodziej przypomina sobie mnie, gdym przyszedt z listem
od Pana Robaczowskiego® z Warszawy z protekcja do Pana, Pan Dobrodziej taska-
wie raczyt mi robi¢ swe uwagi, a nawet che¢ péjscia do W[ielmozneglo Charriera,
i obiecat Pan mi odpisa¢ rezolucje. Czekatem na odpowiedz dni 9, lecz po tym cza-
sie, gdy takiej nie otrzymatem, namyélitem sie, iz lepiej, gdy péjde wpierw do mniej-
szej fabryki przysposobic sie w robocie, i wskutek tego wyjechatem do Berlina, gdzie
przez 4 miesiace szczerze pracowatem, i Smiem sobie pochlebiad, ze jezeli by faska

! Zrédto: Biblioteka Polska w Paryzu, Zesp. 1:49:Seweryn Gatezowski — fragment spuscizny Ga-
tezowskich, Ake. 2482: Korespondengja (fascykut, ok. 400 kk., karty nienumerowane.

2 Feliks Robaczowski pochodzit z Niemirowa w Galicji, w 1845 r. ukonczyt studia lekarskie w
Wiedniu. Por.: S. Ko$miniski, Stownik lekarzéw polskich, Warszawa 1883, s. 411.
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Pana Dobrodzieja byta i chciat mi odpisaé, czy miejsca u Pana Charriera mie¢ // nie
moge, to jezeli mi tak szczeSliwie pdjdzie jak u p[ana] Lutter[a] w Berlinie®, to najwie-
cej przez 2 lata dosy¢ skorzysta¢ bym mogt. Daruj mi taskawy Panie za ma $miatos¢,
czuje i rozumiem polozenie moje wzgledem takiego cztowieka jak Pan Dobrodziej,
lecz przysiegam Panu, ze przeczucie mi méwi, iz za posrednictwem Pana moge zosta¢
uzytecznym swem rodakom. Jak Panu Dobrodziejowi juz wpierw powiedziatem, na
utrzymanie swoje mam dosy¢, lecz szczera cheé nauki a nie zarobku powoduje mie do
wyksztalcenia sie w instrumentalnictwie.

Jezeli Szanowny Pan raczy mdj pierwszy krok wyznaczy¢ i zajac sie o umieszcze-
nie mie u Charriera, to najpokorniej upraszam o napisanie do mnie do Warszawy,
gdzie juz od dni 10 sie znajduje pod adresem Jézef Gerlach nozownik w Warszawie na
Nowym Miescie pod Nr 1877.

z Najglebszym Szacunkiem
Gerlach / /

—T0/ O

2. List doktora Feliksa Robaczowskiego z Warszawy
Warszawa 9go Listopada 1858 r.
Wielmozny Kolego Dobrodzieju!

Oddawca listu tego jest Pan Gerlach, fabrykant Instrumentéw Chirurgicznych
w Warszawie, ktéry przy wzrastajacych rozmiarach warszawskiej Chirurgiczno-Le-
karskiej Akademii, chciatby sie w zawodzie swoim przysposobi¢ do wywiazania sie
z wymagan, jakie nauka chirurgiczna na instrumenciste naktada; racz mu przeto sza-
nowny Kolego przyj$¢ w pomoc w jego poszukiwaniach, a tem samem rzucisz cegiel-
ke na odbudowanie naszej Akademii / /.

Podczas podrézy mojej widzialem sie z Proskura w pazdzierniku b.r. w Wenecji;
ma sie doé¢ dobrze. Twarz wprawdzie czysta, ale z miejsca, gdzie miewat strupy, sa-
czyla sie surowica.

Przy sposobnoéci nadarzonej mam zaszczyt wraz z Zona moja pozdrowié najser-
deczniej Szanownego Kolege Dok[tora] jako prawdziwy jego Przyjaciel i Stuga

D[okto]r Robaczowski / /

3 Zaktad instrumentariuszowski Augusta Luttera miescit sie na Franzosische Str. 53. Firma pro-
dukowata m.in. instrumenty chirurgiczne, protezy i bandaze.
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3. List doktora Henryka Levittoux*! z Warszawy
Warszawa 8go Kwietnia 1859 r.
Najszanowniejszy Panie

Jako Dobroczynicy mojemu, pospieszam z doniesieniem, ze Rada Lekarska w Kro-
lestwie, przyznata mi na koniec wczoraj stopient Doktora medycyny.

Egzamina trwaty péttrzecia miesiaca. Z dwudziestu pieciu przedmiotéw stuchano,
zaczawszy od fizyki i mineralogii az do bronienia rozprawy po facinie. Odwykly od
taciny przez czas pobytu za granica, lekalem sie, aby mnie Hippokrates dla Cycero-
néw i Horacyusz6w z grona swych adeptéw nie wyltaczyl, alez przysiedziawszy przez
pare miesiecy faldéw, wszystko dobrze poszio, do tego
stopnia, ze Doktor Zachorowski, cztonek Rady Lekar-
skiej, Lekarz wojskowy w stopniu Generata, Lekarz
nadworny Xcia [Ksiecia] Gorczakowa® i Ministra Mu-
chowa® przyjaciel, a podobno kolega czy tez uczen Pan-
ski z Uniwersytetu Wileniskiego, wyszedt za mna z sali
egzaminacyjnej i powinszowawszy, zem tak piekny dat
dowéd pracy i zdolnosci, // (sa to jego stowa) prosit,
abym liczyl na Jego wplywy i przyrzekt mi znieé¢ kate-
gorie trzechletnia jako wychodzcowi, czas, przez ktéry
o zadna posade Rzadowa starac sie nie moge.

Pan Kochanski’ jest dla mnie inszym w Warszawie,
jak sie zdawato w Paryzu. Rozumiatem w poczatkach,
ze czeka na rezultat egzaminéw. A ze dzisiaj sie prze-
konal, ze rekomendacja Pafiska byta uzasadniona, gdyz
z 12stu kandydatéw, czterem tylko przyznano stopiefi
Doktora, wiec sadzilem, ze teraz co zrobi, bo co chce, to
moze. Ze jednak cokolwiek jest nieprzystepny i ze to,
com w lidcie poprzednim pisat do Pana o wzglednosci
Jego dla mnie, byto tylko delikatnocia z mojej strony, prosi¢ wiec bede Pana o nowe
listowne polecenie mnie Panu Kocharnskiemu celem otrzymania dla mnie bezptatne-
go jakiego miejsca przy szpitalu jakim warszawskim. Jest to bardzo // wazna rzecz,
a wiecej jak mozliwa dla Pana Kochanskiego, lub o udzielenie mi jakiej posady Rzado-
wej w Warszawie, jak skoro zniesienie kategorii otrzymam.

Doktér Henryk Levittoux. 203

Henryk Levittoux

4 6. Ko$minski, Stownik lekarzéw..., s. 277.

5 Michait Dymitrowicz Gorczakow (1793-1861), ksiaze, generat artylerii armii Imperium Rosyj-
skiego, namiestnik Krélestwa Polskiego w latach 1856-1861.

¢ Pawiet Aleksandrowicz Muchanow (1797-1871), szef sztabu wojsk rosyjskich przy ksieciu Iwa-
nie Paskiewiczu, urzednik carski w Warszawie, tajny radca.

7 Wiktor Kochanski (1808-1878), urodzony w Wilnie, lekarz, radca stanu, wspétorganizator Aka-
demii Medyko-Chirurgicznej w Warszawie.
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Prosi¢ réwniez bede Pana o zataczenie do listu dla P. Kochanskiego, drugiego bi-
leciku do Dra Bacewicza. Jest on bardzo wziety w Warszawie, a ze w wieku i ciagle
prawie staby, wiec by mi wiele mégt zrobi¢ dobrego, gdyby mnie Pan raczyt zyczliwie
mu polecic.

Tak mnie dobrze Ci Panowie znalezli przy egzaminach, ze sie Pan nie skompromi-
tuje polecajac mnie Ich protekgji.

Jeszcze jedna i bardzo wazna proédba, jezeli uzna ja Pan za mozliwa. Hrabia
Przezdziecki® dotad nie przyjechat, wiec nie bytem u niego ani u Hr. Augustowej
Potockiej’. Hr. August Potocki' nagle zachorowat w zesztym tygodniu. Byt to, jak mi
moéwiono, // atak apopleksyi, a nawet miat juz mie¢ takich dwa w przesztym tygo-
dniu. O zyciu na chwile zwatpiono, ale dzisiaj jest lepiej. Ze to jednak jest stabos¢,
ktéra w kazdej chwili moze narazi¢ jego zycie nie tylko na niebezpieczefistwo, ale
nawet i na Smier¢, ze wiec wymaga ciaglej nad nim czujnosci, a ze majatek na to po-
zwala i zyczliwo$¢ Paniska musi mu by¢ znana, czy Pan nie jest w takich stosunkach
bezposrednio lub posdrednio z Hr. Augustowa, aby napisat (wprost) do niej, ze sie
dowiedziat o nieszczeSciu i ze uwaza jako zyczliwy za konieczne, aby Hr. August miat
ciagle przy sobie lekarza, ze takiego Pan zna w Warszawie. Ze koficzytem uniwersytet
w Paryzu, gdzie bytem trzy lata w szpitalach i ze praktykowatem z wzieciem 8 lat
we Francji, ze wystarczy, aby sie zglosili w Imieniu Pafiskim, abym ten obowiazek
przyjat.

Bede nastepnie prosit Pana o faskawe polecenie mnie P. Przezdzieckiemu a szcze-
gblnie Pani Zygmuntowej Krasinskiej"". Wiem ze ma w kuracji // w Paryzu dzieci
i ze przyjezdza do Warszawy po Wielkanocy — a nie ma nadwornego lekarza. Niech
tez Pan mnie Jej poleci, abym mdgt zostac lekarzem Jej Domu. I komu tam Pan bedzie
mogt z wracajacych do Polski...

Imie Panskie wysoko jest szanowane w Polsce i powszechnie znane i wielbione,
a polecenie Jego i rekomendacja bytaby dla mnie wiecej jak losem, a samemu trudno
sie da¢ poznad.

Polecam sie raz jeszcze wysokim wzgledom Panskim i prosze o przyjecie najpiek-
niejszego ukfonu dla Pana Hluszniewicza™.

Najwdzieczniejszy wielbiciel i stuga
D[okto]r Levittoux

8 Aleksander Przezdziecki (1814-1871), dzieki pokaznemu majatkowi podrézowat gromadzac
materialy do dziejéw Polski.

° Aleksandra z Potockich Potocka (1818-1892), przed $lubem z Augustem Potockim byta dama
dworu carskiego w Petersburgu.

10 August Potocki (1806-1867), wtasciciel m.in. Wilanowa i Nieporetu.

1 Eliza z Branickich Krasinska (1820-1876 owdowiata 23 lutego 1859 r., Zygmunt Krasinski (1812-
1859) zmart na gruzlice, dlatego czworo ich dzieci zostato pilnie wystane na kuracje do uchodzacych
za najlepszych lekarzy paryskich.

2 Antoni Htuszniewicz (zm. 1861), lekarz i egzaminator z przedmiotéw przyrodniczych w Szko-
le Batiniolskiej.
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moj adres

w Warszawie przy ulicy Senatorskiej

obok wielkiej resursy No 30ty nowy
(mieszkam obok Hr. Alex. Przezdzieckiego)

Dopisek z boku:

Niech Pan bedzie taskaw wprost pisa¢ do mnie pod adresem jak nizej. / /

—T VU

4. List doktora Wiktora Kochafiskiego z Warszawy
Warszawa dn. 10/22 kwietnia 1859 r.
Szanowny Kolego

O ile na pamie¢ moja moge liczy¢, zdaje
mi sie, iz w przesztym liScie doradzalem, aby
ryciny z widokami byly ekspediowane na
ktérego z ksiegarzy i ze nie jest przewidywa-
na trudno$¢ w ich ekspedydji. Brat naszych
najznakomitszych ksiegarzy o$wiadczyl, iz
poprzednio powierzone mu egzemplarze
przestat podtug przeznaczenia, a obecnie
spodziewa sie transportu z Wroctawia. Za-
tatwienie sie z Cenzura wzial na siebie.

Z wiadomoéci akademickich donosze: na
Katedre Kliniki Terap. i Terapii Szczegdétowej
/| przedstawiony Dr Chatubinski®® z tytu-
fem Prof. Nadzwyczajnego;, Dr Wistocki
zatrudniony na Prof. Nadzw. z przeznacze-
niem do Katedry Patologii Ogdlnej i Anato-
mii Patologicznej; Dr Kryszka®, ktéry teraz
) wyklada fizjologie, ma by¢ przeniesiony
do wyktadéw materii medycznej; Dr Girsz-

Wiktor Kochaiiski,
Wiktor Kochanski

3 Tytus Chatubinski (1820-1889), lekarz, profesor terapii, botanik, filozof medycyny, mitosnik
Tatr.

4 Teofil Wistocki (1815-1881), lekarz, literat, asystent Rokitansky’ego w Wiedniu.
5 Antoni Kryszka (1818-1912), lekarz, farmakolog, wyktadowca m.in. fizjologii i receptury.



Anita Magowska, Katarzyna Pekacka-Falkowska 85

towt'®, mianowany tylko wyktadajacym, do chirurgii teoretycznej. Na akuszerie ma
by¢ konkurs.

P. Levittoux ztozyt bardzo pieknie egzamin i dostat stopien D[okto]ra medycyny;
wszyscy examinatorowie oddaja mu wielkie pochwaty. Podobno ma sie ubiega¢ o //
Katedre Akuszerii.

Ja mam zawsze duzo roboty w swoim Wydziale; lecz zdrowie mi lepiej stuzy, pra-
wie jestem zdréw. Zona moja ma sie wcale dobrze. Pani Danborska byta tu na kuracji
u Bacewicza'’; odzyskata wtadze prawie catkiem i utyta; w ogéle opuscita Warszawe
prawie catkowicie uleczona. Bacewicz zdréw.

Polecam sie taskawej pamieci i przyjazni

Wiktor Kochanski / /

—T0

5. Listy doktora Teodora Teofila Mateckiego z Poznania

Poznan, dn. 22. VI. 58.
Odpisatem 25 czerwca

Szanowny Kolego!

Na list uprzejmy Szanownego Kolegi z dn. 16 b.m. pos$pieszam z odpowiedzia.

1. Panstwo Sierakowscy’ mieszkaja w Poznaniu, ale obecnie ani Pani, ani Pana
w domu nie masz. Pierwsza wyjechata do Landau, gdzie do szeSciu tygodni zabawi.
Ostatni za$ pozostaje w dobrach swoich Waplitz" przez Stuhm?, Westpreussen?, i jak
stysze, tego roku nigdzie nie wyjedzie.

2. Co do ksiecia Piotra Sutkowskiego, ktéry w Nowym Jorku 1837 umart, to we-
dtug wiadomosci jakiej zasiegna¢ mogtem od réznych familii bawiacych w Poznaniu,
z pewnoscia powiedzie¢ moge, ze naprzéd zadnego familijnego zwiazku nie ma mie-
dzy Ksieciem Augustem a owym zmartym Piotrem, ze dlatego zadna sukcesja // po

16 Polikarp Girsztowt (1827-1877), chirurg, uczestnik wojny krymskiej, redaktor i wydawca ,Ga-
zety Lekarskiej” oraz , Biblioteki Umiejetno$ci Lekarskich”.

17 Jan Bacewicz (1799-1864) — pochodzit z Litwy, ukonczyt studia lekarskie na Uniwersytecie Wi-
lenskim, pracowat jako ordynator Szpitala Ujazdowskiego w Warszawie, byt znanym filantropem.

8 Alfons Sierakowski (1816-1876), hrabia, ziemianin, prawnik, dziatacz o§wiatowy i spoteczny,
oraz jego zona Maria z Sottanéw.

19" Waplewo w obecnym powiecie sztumskim.

2 Sztum.

2t Prusy Zachodnie.
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nim nie spadta na Augusta i ze prawdopodobnie w ogéle sukcesji zadnej nie byto, bo
o ile sobie Panna Emilia Sczaniecka® przypomina, Ksiaze Piotr Sutkowski w bardzo
oplakanym znajdowat sie stanie.

3. Co do szkoty Szanownego Kolegi, znanej pod imieniem Szkoty Batyniolskiej,
mato mam nadziei, abym mégt co$ podczas S[wiete]go Jana wykotata¢, bo bieda u nas
niestychana, wszystko na polu sie pali dla zupelnego braku deszczu, walne zebranie
Towarzystwa Ziemskiego pojutrze rozjedzie sie bez nadziei rozszerzenia tej, tyle po-
zadanej Instytudji dla posiedzicieli naszych, bo mato kto zjedzie na transakcje S[wie]
to Janiskie do Poznania. Wszakze starac sie bede i jezeli co do skutku przyjdzie, swego
czasu na rece Szanownego Kolegi przeéle. W kazdym razie recze dopiero za przyszty
karnawat.

4. Co do Panny Emilii Sczanieckiej, to z ta biedaczka w kazdym wzgledzie zle
idzie. Nogami / / niewiele wtada¢ nie moze, glowa ciagle boli, febra ustawicznie wra-
ca i tak juz oslabiona, ze siedzie¢ nie moze. Oprécz
tego petno ma strapienia i kltopotéw, bo za brata
i jego ziecia przyjeta blisko 100,000 talaréw dtugu
wierzonego. Wysytam ja do Rehme (Oeynhausen),
a obecnie pije z dobrym skutkiem sztuczne Spaa®.

5. Nieskoniczenie ciesze sig, iz [...] na Panu Wale-
rym tak pomyslnie udata si¢ operacja. Bilecik dota-
czony prosze usilnie wreczy¢ Pani Kwileckiej*. Sa to
ludzie, jakich mato na $wiecie, przynajmniej ja ich
poznatam najlepiej z tej strony. Chciej Szanowny Ko-
lego uprosi¢ Pania Kwilecka, aby mi raczyla przyjs¢
w pomoc co do Batinioléw, a skutek niewatpliwie
bedzie bardzo pomy3iny.

Mnie zachciato sie tego roku jechac na 4 do 6 ty-
godni do Paryza. Czy mi sie uda, nie wiem jeszcze.
Gdyby tak sta¢ sie miato, okoto 18 przysztego mie-
siaca // osobiscie sie stawie u Szanownego Kolegi
i o szczesliwych policze chwile, w ktdrej bede mogt
Szanownego Kolege osobiécie poznaé. Na wszel-
ki przypadek pojedzie do Paryza D. Samter”, zyd
: z Poznania, mocno utalentowany lekarz praktyczny,
Emilia Szaniecka prosit mnie o rekomendacje do Paryza, nie moge mu
Fot. A. i . Zeuschner da¢ do nikogo innego, jak do Szanownego Kolegi

2 Emilia Sczaniecka (1804-1896) — pochodzaca z zamoznej rodziny ziemianiskiej absolwentka
pensji francuskiej w Dreznie, filantropka i dziataczka niepodlegtosciowa.

» Sztuczna woda mineralna przygotowywana byla przez aptekarzy.

% By¢ moze chodzi o Pauling Kwilecka, zong Arsena Kwileckiego (1805-1883), uczestnika powstania
listopadowego i dziatacza narodowego.

% Joseph Samter, pézniejszy radca sanitarny (Sanitétsrat), ojciec dziatajacego w Krélewcu chirur-
ga Oskara Samtera, wspierat powstanie poznanskie w 1848 r.
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i dlatego prosze Go, aby, gdy sie do Niego zgtosi, raczyt mu by¢ pomoca w zapozna-
niu go z mistrzami sztuki naszej.

Jakze stoi rzecz z Towarzystwem Lekarskim Polskim w Paryzu? Czyby do niego
nalezec¢ nie mozna? Jezeli tak, prosze mie takowemu przedstawic.

Lacze zapewnienie najglebszego szacunku i powazania

T Matecki / /

Poznan, dn. 29. VI. 59.
Drogi Szanowny Kolego!

Dzi$ dopiero na list uprzejmy uprzedzajacy o nadejsciu widoku szkoty batyniol-
skiej odpisac stow kilka moge.

Z 100 egzemplarzy przestalem do sprzedania Arcypasterzowi* 10, Pannie Scza-
nieckiej”” 10, Pani Hr.[abinie] Kwileckiej Leonard.[owej] 15, Pani Kwileckiej Walerowej
15, Pani Staro$cinie Mielzynskiej 10, Pani Sewerynowej Mielzyniskiej” 10, Panu Gusta-
wowi Potworowskiemu® 20, Panu Augustowi Cieszkowskiemu® 10 i Pani Mafikow-
skiej 10. Z tych wszystkich dotagji tylko Pan Gustaw Potworowski i Pani Staro$cina
Mielzynska / / przestali na moje rece po 20 tal.

Na rozprzedaz, jak stysze, wielce hamujaco wptywa Ksiaze Wt. Czartoryski®, ktéry
i szkote batyniolska i Szanownego Kolege w niekorzystnym $wietle wystawia o jakie$
tam zajscia z Ks. Adamem™ i Krasinskim®. Sam nie styszalem z ust jego, ale méwit mi
o tym Pan Zychliﬁski i osobliwie Panna Najman bawiaca u Pani Staroéciny Mielzyi-
skiej. Jakze te rzeczy sie maja? Raczbym wiedzie¢, abym przy sposobno$cimégt ode-
prze¢ obmowy. Czy kto z wymienionych oséb nie przestat wprost pieniedzy, prosze
// mi o tym réwniez donie$¢, abym mégt ponowié¢ do nich prosbe, jezeli Szanowny

% Leon Przytuski (1789-1865), arcybiskup metropolita gnieznienski i poznarski

¥ Emilia Sczaniecka, por. przypis 32.

% Franciszka z Wilszyckich Mielzyniska (1805-1872), zona Seweryna Mielzyniskiego (1804-1872),
ziemianina, dziatacza politycznego, honorowego prezesa Towarzystwa Przyjaciét Nauk w Poznaniu.

¥ Gustaw Potworowski (1800-1860), ziemianin, polityk, dziatacz gospodarczy, zatozyciel Kasyna
Gostynskiego.

% August Cieszkowski (1814-1894), hrabia, ziemianin, filozof, dziatacz polityczny, gospodarczy
i o§wiatowy, wspétzatozyciel Towarzystwa Przyjaciét Nauk w Poznaniu i Ligi Narodowej Polskie;j.

3 Wtadystaw Czartoryski (1828-1894), syn ksiecia Adama Jerzego Czartoryskiego, a po jego
$mierci przywoédca Hotelu Lambert, prezes Towarzystwa Historyczno-Literackiego w Paryzu i czlo-
nek honorowy Towarzystwa Przyjaciét Nauk w Poznaniu.

%2 Prawdopodobnie chodzi o ksiecia Adama Jerzego Czartoryskiego (1770-1861), ojca wspomnia-
nego w liscie Wiadystawa.

¥ Zapewne Zygmunt Krasinski.
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Kolega nie uzna za stosowne sam do nich stéw kilka napisa¢, aby na moje rece zebrane
pieniadze ztozyli. Ta ostatnia droga bytaby najskuteczniejsza.

C6z tam zreszta stychaé z $wiata politycznego? U nas mobilizuja, ale co§ zmobili-
zowac sie nie moga, raz tak, drugi raz owak. Lubo i konie i ludzi pozabierali, ale dotad
w miejscu stoja.

Lacze zapewnienie najgtebszego szacunku i powazania

T Matecki //

Poznan dn. 6.10.59
Odpisatem 11 pazdziernika

Drogi Szanowny Kolego!

Daruj, ze Cie ta raza zatrudniam ma pro$ba, a prosba, o ktdra taskawe wystuchanie
bardzo usilnie prosze.

Sedzia Biderman®* z Gniezna, powszechnie szanowany, po kilkuletnim owdo-
wieniu sam umart w zesztym roku. Obok cérki z pierwszego matzenistwa, ktéra
jest za budowniczym Hebanowskim®, moim najszczerszym przyjacielem, pozosta-
wit dwie mlode céreczki z drugiego matzenstwa. Ukoniczyly one wszakze pensje
panien, jakie najlepsze w Poznaniu mamy, jeszcze za zycia ojca. Teraz osierocone
postanowily sie wyksztatci¢ na guwernantki i tym korficem udac sie na rok jeden do
Paryza.

Za poérednictwem Ksieznej Czartoryskiej*® z Poznania udato im sie przed dniem
24 maja b.r. otrzymac¢ od Panny Rougnairol / / w imieniu Ksieznej Adamowej zapew-
nienie, iz moga by¢ przyjete na S[wie]ty Michat do jej zaktadu. O czym takze R. Blot-
nicki zawiadamia A. Kamockiego. Uszczesliwione panny napisaty z[a]raz potem list
dzigkczynny do ksieznej, a gdy wszystkie ruchomosci sprzedaty i kapitaly swe pod-
niosty, zapytaty okoto S[wiete]go Michata Panne Rougnairol, kiedy w Paryzu stawi¢
sie maja? Godna podziwu otrzymaty na to zapytanie odpowiedz, ze Ksiezna w domu
swoim nie ma miejsca dla nich [...].

Mozesz sobie wystawié, Szanowny Kolego, ze w tym potozeniu rzeczy podobna
odpowiedz sprawifa na biedne panny wrazenie, jak gdyby byl piorun uderzyt. Uda-
tem sie z nimi natychmiast do A. Kamockiego, ten za$ do Pani Dziatyriskiej, ktéra
niebawem napisata do Synowej swojej dotaczajac list pierwszy Panny Rougnairol / /.
Przyszta dzi§ odpowiedz nie lepsza od pierwszej, bo ubolewajac nad zawodem, ttu-

¥ Gnieznienski Landgerichtsrath i Notarius publicus.

% Stanistaw Hebanowski (1820-1898), architekt i budowniczy, projektant m.in. Teatru Polskiego
i fabryki Hipolita Cegielskiego oraz wielu kamienic w Poznaniu.

% Jzabela z Czartoryskich Dziatyniska (1830-1899), rezydujaca na przemian w Paryzu i Gotucho-
wie.
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Fhot. Coudrette

Medal Wiadystawa Oleszczynskiego, 1842

macza sie tym, iz pomiedzy , mozecie by¢ przyjete na é[wie]ty Michat” a ,jestescie
przyjete” wielka zachodzi réznica.

Stato sie, panny ufajac fasce Ksieznej, stracity pét roku i sa w najokropniejszym
potozeniu, z ktérego Ty jeden tylko, Szanowny Kolego, wybawi¢ je mozesz, a ze to
uczynisz, nie watpie na chwile. Chciej wiec by¢ taskaw wywiedzie¢ sie o zakladach
wychowujacych guwernantki, z nich najlepszy wybra¢, miejsca dla dwéch panien tam
zamowid, aby zaraz na nie uda¢ sie mogty i o warunkach taskawie nam donie$é. A gdy
to wszystko uczynisz, pozwol, ze z géry i o to jeszcze Cie poprosze, abym panny Bi-
dermann mdégt zaadresowac do Ciebie, by$ byt dla nich w czasie ich pobytu w Paryzu
prawdziwym i ojcem / / i opiekunem, za co panny i familia i ja nieskonczenie bedzie-
my Ci wdzieczni. Przez Panny Biderman napisze, jak stoja rzeczy z sprzedaza widoku
szkoty batyniolskiej, dziekujac za taskawe przestanie sprawozdania z odbytego egza-
minu. Lacze zapewnienie najgtebszego szacunku i uwielbienia

przyjaciel i stuga
T. Matecki

Rzecz ta wymaga wielkiego pospiechu, darujesz zatem, ze i o to Cie poprosze / /.



90 Listy lekarzy do Seweryna Gatezowskiego w Bibliotece Polskiej w Paryzu — wybér

Wierzenica, dn. 30. VII. 59.

Szanowny Kolego!

Widze, ze zle musialem by¢ zrozumiany, kiedy statem sie powodem drugiego listu
z wylacznie tej samej przyczyny. Imie Twoje, zacny Kolego, tak powszechne u nas
w Ksiestwie jest wielbione, iz nic zgota uwielbienia tego zachwia¢ nie moze, a szkota
batyniolska tak nam wszystkim jest droga, jak drogimi nam sa ziomkowie, za ktéry-
mi z powodu oddalenia mocno jesteSmy stesknieni. Dlatego zadnej zgota wagi nie
ktadlbym na poszepty plotkarskie, ale odpierajac je p6t zartem, pét lekcewazeniem
czynitbym nadal swoje dla sprawy, ktéra wszystkim //, co kraj kochaja, musi by¢
droga. Ksiaze Wladystaw jest mtody i mniej do§wiadczony, méwiac nawiasem, moze
nie tak zle myséli, i nie w tem znaczeniu objawia zdania swoje, jak ci sadza, co przy-
wykli w ksiazecych wyrazach Bég wie co upatrywaé. Wszakze przyznaé musimy, ze
Ksiaze Wtadystaw ma dobre checi, ma i swa nauke, raczej wiec przyczynmy sie do
wyrobienia go na meza, a nie zakwaszajmy mu zycia wyrzutami ploteczek. Nie masz
cztowieka, ktéry by nie miat swego ale, umie¢ znosi¢ to ale, a przy nim nalezycie
ocenia¢ prawdziwe zastugi i dobre strony, oto moim zdaniem postawa [...] // na har-
monijnego pozycia, ktdre tak konieczne jest dla nas. Chciej wiec Szanowny Kolego
pusci¢ wszystko w niepamiec i rzeczy tej nadal nie porusza¢. Jak dotad i nadal z réw-
na gorliwoscia urzadzaj sie okoto swej dzieciny, a powodzeniem szkoty batyniolskiej
zjednasz sobie nieskoniczona wdzieczno$¢ jej uczniéw, czcigodnej emigracji i narodu,
anadto i wrogéw pobudzisz do uznania prawdziwej zastugi. Takiemi sa moje zdania,
i dlatego daruj, ze w zbieraniu dowodéw w rzeczy tak btahej reki mojej nie podam.
Jezelim zazadat u zrédta wyjasnienia rzeczy, to tylko dlatego, abym gtupich jednem
stowem zbywat, ztoSliwych takze // wazyt, a z prawymi tem gorliwiej sie taczyt ku
dobrej sprawie. Chcie¢ Ciebie zacny Kolego, ktérego tak bardzo szanuje, bronié¢ przed
zarzutami, bytoby to samo, co Tobie chcie¢ ublizy¢, a kto powazy sie na szkote baty-
niolska pomstowag, ten sam siebie chtoszcze, bo mu nikt (prawy) nie uwierzy, a owoce
szkoly publiczne zadadza mu ktamstwo. Bijmy wiec niechetnych, ztosliwych owoca-
mi zabiegéw okolo szkoty tak powszechnie w kraju znanej, a nie wykazywaniem do-
wodami, iz mijaja sie z prawda. Tyle o Ksieciu Wtadystawie, o Zychliniskim i o Pannie
Najman.

Dotad za widoki szkoty batyniolskiej ztozyli $wiezo Pani Leonardowa Kwilecka
20 Tal., Panna Emilia // Sczaniecka 30 Tal., A. Arcybiskup 10 Tal., a Hr. Cieszkowski
wraz z swa skladka roczna przesle takze wprost do Szanownego Kolegi 20 Tal. za swo-
je egzemplarze, ktére mu przestalem. Widzisz wiec Szanowny Kolego, ze wptywaja
pieniadze pomimo wielkiej, bardzo wielkiej biedy u nas, ktérzy do walczenia mamy
z [...] letnimi kleskami / /

NB. Bedac w Wierzenicy dotaczam assygnacje Hr. Cieszkowskiego
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Dopisek z boku:

od reszty sprzedajacych odbiore pieniadze, natychmiast przeSle. Zegnam, mile po-
zdrawiam i o glebokim szacunku zapewniam //

T. Matecki / /
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